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Percy Jackson robi,
¢o moze, aby ma zabil

»SKUS TO ZNOVU!“ PRIKAZAL MI PERCY. ,A teraz bez toho
umierania.

Stal som na rahne lode USS Constitution, pozoroval bostonsky
pristav Sestdesiat metrov pod sebou a lutoval, Ze neviem to, ¢o
niektoré druhy kondorov v nebezpecenstve: vyvrhntt na nepria-
tela smradlavé zaladocné Stavy. To by som sa na Percyho jedno-
ducho vyvracal a mal od neho pokoj.

Pri poslednom skoku, ku ktorému ma donitil, ¢o bolo asi len
pred hodinou, som si dolamal vsetky kosti. Kamos Alex Fierro
ma horko-tazko stihol nahnat spit do hotela Valhala, aby som
zomrel vo vlastnej posteli.

Bohuzial, som einherjar, jeden z Odinovych nesmrtelnych bo-
jovnikov. Neumriem navzdy, pokial vydychnem posledny raz na
uzemi Valhaly. O polhodinu som sa prebral, ¢uly a zdravy ako
rybicka. Mohol som sa vratit naspat a pripravit sa na dalsiu bo-
lest. Hura!

»Je to fakt nutné?“ pokusil som sa vyjednavat.

Percy sa opieral o lanovie a vietor mu strapatil tmavé vlasy. Vy-

zeral ako obycajny chalan — oranzové tricko, rifle, okopané biele



kozené reeboky. Keby ste ho stretli na ulici, nenapadne vam 7é¢j,
polobozsky syn Poseidona! Chvdla Olympanom! Nemal ziabre ani pla-
vacie blany medzi prstami, iba oci zelené ako more — asi v rovna-
kom odtieni ako teraz moja tvar. Jedina ¢udna vec na nom bola
tetovanie na vnutornej strane predlaktia — trojzubec tmavy ako
obhorené drevo a pod nim riadok pismen SPQR.

Povedal mi, Ze to znamena: Sono Pazzi Quelli Romani — ti Rima-
nia si cvoci. Mal som podozrenie, Ze si zo miia striela.

»Pozri, Magnus,“ spustil, ,budes sa plavit na nepriatelskom
uzemi. Bude ta prenasledovat mnozstvo morskych potvor a mor-
skych bohov a ktovieco este, jasné?“

»Hej, jasné.“

Tym som chcel povedat: Laskavo mi to nepripominaj. A uz mi daj
pokoj.

»Niekedy sa jednoducho stane, pokracoval Percy, ,,Zze ta nie¢o
zhodi z lode, mozno prave z takejto vysky. Musi§ sa naucit, ako
ten pad prezit, neutopit sa a vyplavat spat na hladinu, aby si mo-
hol bojovat. Bude to drsné, najmi v ladovej vode.“

Vedel som, ze mé pravdu. Podla rozpravania mojej sesternice
Annabeth mal Percy za sebou este nebezpecnejsie dobrodruzstvo
ako ja. (A to zijem vo Valhale a umieram najmenej raz za den.)
Sice som si vazil, ze priSiel z New Yorku, aby mi dal vycvik prezi-
tia vo vode, ale uz ma zac¢inala unavovat moja nesikovnost.

Vcera ma pohryzol velky biely zralok, priskrtil ma obrovsky
kalmar a postipalo hdadam tisic rozztrenych meduz. Usiloval som
sa zadrziavat dych, pritom som pohltal zopar galénov morskej
vody a zistil, Ze desat metrov pod vodou nie som v boji zblizka
o ni¢ lep$i nez na suchej zemi.

Dnes rano ma Percy zoznamoval s touto starou fregatou a po-
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kii$al sa mi vtict do hlavy zéklady plavby a navigacie, lenze ja som
nerozoznal kormovy stazen od kormovej paluby.

A teraz som predvadzal odstrasujuci priklad, ako sa nema pa-
dat zo stazna.

Pozrel som nadol na palubu, odkial nas sledovali Annabeth
a Alex Fierro.

»1y to zvladnes, Magnus!“ povzbudzovala ma Annabeth.

Alex Fierro mi ukdzal zdvihnuté palce. Aspon myslim. Z tej
vysky to nebolo dobre vidiet.

Percy sa zhlboka nadychol. Zatial mal so mnou trpezlivost, ale
videl som, Ze po celom vikende ma toho uz tiez plné zuby. Zakaz-
dym, ked sa na mna zadival, myklo mu lavym okom.

»Je to celkom jednoduché,” ubezpedoval ma. ,Ukdzem ti to
eSte raz, dobre? Sko¢i§ ako paraSutista, roztiahne$ nohy a ruky
ako orol kridla, aby si spomalil pad. A tesne predtym, nez dopad-
nes do vody, vystrie§ sa ako $ip — hlava nahor, nohy dolu, rovny
chrbit, stiahnuty zadok. To posledné je obzvlast dblezité.“

»Para$utista,” opakoval som svedomito. ,,Orol. Sip. Zadok.“

»Spravne,“ pochvalil ma Percy. ,,Pozri.*

Skocil z rahna a ratil sa k pristavu ako dokonaly parasutista.
V poslednej chvili nasmeroval nohy smerom dolu a dopadol do
vody, ponoril sa, pricom hladina sa skoro ani nerozvlnila. O chvi-
lo¢ku sa vynoril a kyval na mna: Vidis? Nic to nie je!

Annabeth a Alex zatlieskali.

!“ !“

»A teraz ty, Magnus!™ zakrical na mna Alex. ,Pochlap sa

Mal to byt asi vtip. Alex sa vac¢Sinou citil ako dievca, ale dnes
bol rozhodne chalan. Niekedy mi to u$lo a pouzil som pre
nu/prenho nespravne zameno a Alex mi to s radostou vracal/la

tym, Ze sa mi nelutostne posmieval/a. A to kamosi zvyknu robit.
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Annabeth zahuldkala: ,To das, ¢lovece!®

Temna hladina vody podo mnou sa trblietala ako vylestena na-
kova a chystala sa ma rozdrvit.

Fajn, zasomral som si popod nos.

Skocil som.

Pol sekundy som si bol isty sam sebou. Vietor mi svistal okolo
usi. Roztiahol som ruky a dokazal som nejacat.

V poriadku, pomyslel som si. 7o zvlddnem.

Odrazu ku mne ktovieodkial priletel m6j me¢ Jack a pustil sa
so mnou do reci.

»Hej, seitor!“ Na dvojseénej ¢epeli mu vzbikli runy. ,Co to tu
stvarag?“

Zamaval som rukami, pokusal som sa vyrovnat pred dopadom.
»leraz nie, Jack!“

»~Aha, uz mi svitlo! Ty padas. Vies, raz sme s Freyom padali...“

Skor nez mi stihol vyrozpravat svoj fascinujuci pribeh, spadol
som do vody.

Presne ako ma Percy varoval, studena voda mi ochromila celé
telo. Ponoril som sa, stuhnuty chladom, vzduch som vypustil
z plac. V ¢lenkoch mi pulzovalo, akoby som sa odrazil od tehlo-
vej trampoliny. No aspon som to prezil.

Hladal som tazké zranenia. Ked ste einherjar, viete velmi dob-
re nacuvat vlastnej bolesti. Viete sa tackat na bojovom poli vo Val-
hale, smrt na jazyku, lapat po poslednom dychu a pritom pokoj-
ne uvazovat: Aha, tak také to je, ked' md clovek rozdrveny hrudny kos.
Raujimava skiisenost!

Tentoraz som si ur¢ite zlomil lavy ¢lenok. Ten pravy som mal
vytknuty.

Lahka naprava. Privolal som si Freyovu silu.
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Z hrude mi prudilo do n6h teplo ako z letného slniecka. Bolest
prestala. S&m seba neviem liecit tak dobre ako ostatnych, ale citil
som, ze sa mi ¢lenky zacinaju hojit — akoby sa mi vo vnutri nohy
rozliezol roj priatelskych vciel, natierali zlomeniny mastou a da-
vali dokopy vizy.

Je to lepSie, pomyslel som si, ako som tak splyval v studenej
vode. Ale mal by som robit este nieco... Ach dno, dychat.

Do ruky ma Stuchol Jack, ako ked sa pes dozaduje panickinej
priazne. Prstami som ovinul koZent rukovit a on ma vytiahol na-
hor, vymrstil ma nad hladinu ako jazerna vila na raketovy pohon.
Pristdl som na palube lode vedla priatelov, lapal po dychu a tria-
sol sa ako osika.

»Fiha,* Percy cavol. ,To uz bolo ¢osi! Si v poriadku, Magnus?“

»Hej,* zachripel som ako prechladnuta kacica.

Percy si prezeral ziariace runy na mojej zbrani. ,,Odkial sa tu
vzal ten me¢?*

»Cau, ja som Jack!“ predstavil sa Jack.

Annabeth mala ¢o robit, aby nezvyskla. ,,Ono to rozprava?“

»Ono?* nazlostil sa Jack. ,No tak, mila pani, trochu tcty. Som
Sumarbrander! Me¢ leta! Freyova zbran! Existujem uz tisice rokov!
A som samcek!”

Annabeth sa zachmaurila. ,Magnus, ked si mi hovoril o ¢arov-
nom meci, nezabudol si mi ndhodou povedat, Ze vie rozpravat?“

»Zeby?* Uprimne, nepamatal som si.

Poslednych par tyzdinov bol Jack niekde mimo, robil si, ¢o asi
tak samostatné zazracné mece robievaji, ked maja volno. Nena-
padlo mi, ze sa tu z ni¢oho ni¢ objavi a predstavi sa. A navyse, to,
ze Jack vie rozpravat, je najmenej zvlastne. No ze vie naspamat

zaspievat celé Fersey Boys... to je zahada.
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Zdalo sa, ze Alex Fierro potlaca smiech zo vSetkych sil. Bol ob-
leceny v ruzovej a zelenej ako vzdy, no tento ibor som na niom
este nevidel: Snurovacie kozené ¢izmy, ruzové ultratizke rifle a cez
ne citrénovozelend smokingovu koselu a tenkd kockovant kra-
vatu volne previazanu ako nahrdelnik. Na ociach tmavé ray-bany
s hrubym rdmom a strapaty zeleny tuces — jednoducho vyzeral,
akoby vypadol z obalu albumu novej viny okolo roku 1979.

»Nezabudni na dobrt vychovu, Magnus,“ napomenul ma.
»Predstav svojich priatelov mecu.“

»No jasné. Jack, toto st Percy a Annabeth. St to poloboho-
via — gréckeho druhu.”

»Hmm.“ Nezdalo sa, Ze by to na Jacka zapdsobilo. ,Raz som
sa stretol s Heraklom.“

»A kto nie?“ zaSomrala Annabeth.

»Pravda,“ uznal Jack. ,Ale ak ste tu Magnusovi kamosi...“ Od-
razu stichol. Runy mu vybledli. Vyskocil mi z ruky a rozletel sa
k Annabeth, ¢epel sa mykala, akoby vetrila vo vzduchu. ,,Kde je?
Kde skryva$ ti macdi¢ku?“

Annabeth ctvla k zdbradliu. ,Tak pozor, me¢. Udrziavaj odstup!“

»Jack, sprévaj sa slusne!“ napomenul ho Alex. ,,Co to robi§?*

,Ona tu niekde je,“ tvrdil Jack. Priletel k Percymu. ,,Aha! Co
mas$ vo vrecku, morsky chlapec?*

»Prosim?* Percy sa tvaril trochu nervézne, ked sa mu zazraény
mec¢ vznasal pri pdse.

Alex si stiahol okuliare na nose niz$ie. ,No tak teraz ma to zau-
jima tiez. Co mas$ vo vrecku, Percy? Zvedavé meée to chcti vediet.*

Percy vylovil z vrecka na rifliach celkom obyc¢ajné pero. ,,Mys-
1i§ toto?“

»Supéér!® rozjasal sa Jack. ,,Co je zac¢ tato kraska nebesk4d?*
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»Jack,” zasiahol som, ,je to pero.“

»To teda nie je! Predved mi to! Predved mi to!“

»No... dobre.“ Percy vytiahol vrchnééik z pera.

Ihned sa premenilo na takmer metrovy mec s listovou ¢epelou
z ligotavého bronzu. V porovnani s Jackom vyzerala zbran jem-
na, skoro drobn4, ale podla toho, ako sa s nou Percy ohanal, som
nepochyboval, Ze by si s nou na bojiskach Valhaly poradil.

Jack sa nasmeroval hrotom ku mne a runy sa rozpalili docer-
vena. ,Vidi§, Magnus? Vravel som ti, Ze vObec nie je hlipe nosit
me¢ zamaskovany ako pero!“

»Jack, to som nikdy netvrdil!“ branil som sa. ,;To si povedal #y.“

Percy nadvihol obocdie. ,Co to tu tarate?“

»Ale ni¢,” popondhlal som sa s odpovedou. ,Takze toto je ten
povestny Anaklusmos? Annabeth mi o iom rozpravala.®

»O nej,“ opravil ma Jack.

Annabeth sa zamradila. ,,Percyho me¢ je mecica?“

Jack sa rozosmial. ,,Jasné.“

Percy si svoj mec prezeral, ale mohol sa ma spytat, ja by som
mu z vlastnej skiisenosti potvrdil, Ze samec sa od samice na po-
hlad tazko rozozna.

,Co ja viem?“ mradil sa. ,Vie§ to urcite?“

»Percy,” obul sa donho Alex. ,,Re$pektuj pohlavie.*

»No tak dobre. Je vSak ¢udné, Ze som to nezistil.*

»Na druhej strane,“ rypla dontho Annabeth, az do minulého
roka si ani nevedel, Ze sa s tym perom da aj pisat.”

»To bolo tbohé, ty vsevedka.“

»Skratka!® prerusil ich Jack. ,Hlavné je, Ze Anaklusmos je teraz
tu, je krasna a stretla sa so mnou! Mozno by sme my dvaja mohli...

viete... chvilku osamote prebrat, hm, meéové zalezZitosti.“
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Alex sa uskrnul. ,;To sa mi zd4 ako fajn ndpad. Nechame mece,
nech sa zoznamia, a naobedujeme sa. Magnus, myslis, Ze do seba

dostanes falafel a nezadusi$ sa?“
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Falafelové chlebicky
s ddvkou ragnaroku

NAJEDLI SME SA NA ZADNE] NADSTAVBOVE] PALUBE.
(To zizate, ako sa vyznam v lodnych terminoch.)

Po naro¢nom predpoludni plnom padania sa mi zdalo, ze si
tie cicerové placky a pita chlieb, jogurt a studené platky uhoriek
naozaj zaslazim, aj prilohu v podobe riadne koreneného jahna-
cieho kebabu. Piknik ndm pripravila Annabeth. Pozn4a ma dost
dobre.

Oblecenie mi na slnku rychlo uschlo. Bolo prijemné citit na
tvari teply vetrik. Pristav brazdili plachetnice a oblohu lietadla,
mierili z Loganovho letiska do New Yorku, do Kalifornie alebo
do Eur6py. Cely Boston posobil ako nabity netrpezlivou energiou,
ako ked trieda o $trnast patdesiatdevat caka na zvonenie, vsetci
sa chystaji vypadnut na leto z mesta a uzit si prazdniny.

Pokial ide o mnia, ja som nechcel ni¢, len zostat tu.

Mece stali opodial opreté o kot povrazu a rukovitami sa opie-
rali o zabradlie. Anaklusmos vyzerala ako normalny nezivy predmet,
ale Jack sa k nej tlacil Coraz blizsie a blizsie, balil ju a ¢epel mu
ziarila rovnako tmavobronzovo ako jej. Nastastie bol zvyknuty
viest jednostranné rozhovory. Vtipkoval. Lichotil jej. Vystatoval
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sa, ktoré zndme osobnosti poznd. ,Vies, Thor a Odin a ja sme boli
raz v kréme...“

Ak to na Anaklusmos zaposobilo, nedala to najavo.

Percy zhuzval obal od falafelu. Okrem toho, Ze vedel dychat
pod vodou, dokazal vdychovat aj jedlo.

»Tak,“ pozrel na nis, ,kedy vyplavate, ludia?“

Alex sa na mna zadival s nadvihnutym obocim: No, Magnus,
kedy vypldvame?

Pokuisal som sa tej téme vyhybat celé uplynulé dva tyzdne, ale
velmi sa mi to nedarilo.

,Coskoro,* vyhlasil som. ,Nevieme presne, kam mierime, ani
ako dlho bude trvat, kym sa tam dostaneme...“

»T0 by som, prosim, vedel,” zahucal Percy.

»-.. ale musime najst ti velka odpornu Lokiho lod, skor nez
vyplava v Case slnovratu. Kotvi niekde pri hraniciach medzi Nifl-
heimom a Jotunheimom. Odhadujeme, ze doplavat k nej zaberie
niekolko tyzdnov.*

»A to znamend,“ nadviazal Alex, ,ze by sme uz naozaj mali
zdvihnut kotvy. Rozhodne musime vyplavat do konca tyzdia, ¢i
uz budeme pripraveni, alebo nie.*

V jeho tmavych sklach sa odrdzala moja ustarostena tvar. Oba-
ja sme vedeli, ze k pripravenosti mame rovnako daleko ako
k Niflheimu.

Annabeth si vsunula nohy pod seba. Dlhé svetlé vlasy mala
uviazané vzadu do chvosta. Na tmavomodrom tricku jej svietil
zlty napis FAKULTA KRAJINARSKE] ARCHITEKTURY,
UNIVERZITA BERKELEY.

»Hrdinovia nikdy nemaju ¢as pripravit sa, pravda?“ kyvla hla-

vou. ,,Jednoducho robime, ¢o dokazeme.
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Percy prikyvol. ,,Hej. Oby¢ajne to vyjde. E$te sme neumreli.

»Aj ked ty sa o to v kuse snazis,” $tuchla donho laktom Anna-
beth. Percy ju chytil okolo pliec. Spokojne sa k nemu pritulila.
Pobozkal ju na svetlé kucery na temene.

Pri tom prejave lasky sa mi bolestne skrutilo srdce.

Velmi rad som videl sesternicku taku Stastni, ale uvedomil som
si, kolko je toho v stavke, ak sa mi nepodari zastavit Lokiho.

Alex a ja sme uz zomreli. Nikdy nezostarneme. Budeme Zit vo
Valhale az do siidneho dna (ak sa dovtedy nedame zabit niekde
mimo hotela). Mézeme dufat, Ze v najlepSom pripade budeme
trénovat na ragnarok a odkladat ti nevyhnutni bitku, o kolko
storo¢i to len pdjde. A potom jedného dna vyrazime z Valhaly
s Odinovou armadou a zomrieme velkolepou smrtou, zatial ¢o
okolo nas zhori devit svetov. To bude psina.

No Annabeth a Percy mézu zit normalny zivot. Zvladli uz stred-
nu $kolu, ¢o, ako mi Annabeth vysvetlila, je pre gréckych polo-
bohov to najnebezpecnejsie obdobie. Na jesen nastipia na vyso-
kt na zdpadnom pobrezi. A ak zvladnu aj t, maju slu$na Sancu,
ze preziju dospelost. Budi moct zit vo svete smrtelnikov a obludy
ich nebudu napadat kazdych pat minut.

Pokial's kamaratmi zastavim Lokiho. Ak nie, svet — vsetky sve-
ty — o par tyzdnov skon¢i. No poznate to... pokoj.

Odlozil som chlebic¢ek. Niekedy mi nedokaze zdvihnut naladu
ani falafel.

»A Co vy, ludia?“ spytal som sa. ,Vraciate sa dnes rovno do New
Yorku?“

»Hej,* potvrdil Percy. ,Vecer strazim. Mam z toho nervy!“
»Pravda,” spomenul som si. ,M4s$ mald sestri¢ku.“

Dalsi dolezity Zivot, co visi na vldsku, pomyslel som si.
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Podarilo sa mi v8ak usmiat. ,,Gratulujem, ako sa vola?*

»Estelle. Po babke. No, z maminej strany, samozrejme. Nie
z Poseidénove;j.“

»T0 sa mi paci,“ pochvaloval si Alex. ,,Staromé6dna a elegantna
Estelle Jacksonova.*

»No, vlastne Estelle Blofisova,“ opravil ju Percy. ,,M6j nevlast-
ny otec je Paul Blofis. S tym priezviskom ni¢ nenarobim, ale mala
je uzasna. Pét prstikov na kazdej rucicke. Pat na nozicke. Dve o¢i.
Slinta ako diva.“

»Tak ako bracek, poznamenala Annabeth.

Alex sa rozosmial.

Uplne som pred sebou videl, ako Percy hojd4 Estellku v naru-
¢i a spieva jej Pod hladinou z Malej morskej vily. Hned som sa citil
este horsie.

Musim to nejako zariadit a dopriat malej Estelle dost desiatok
rokov, aby mala poriadny zivot. Musim ndjst Lokiho diabolskii
lod plnit zombikovskych bojovnikov, zabranit im vyplavat do boja
a spustit ragnarok, potom znovu chytit Lokiho a uviazat ho spat
k retazi, aby uz nemohol stvarat tie svoje lotroviny s palenim sve-
tov. (Alebo aspon nie tolko lotrovin.)

»Hej,“ Alex do mna hodil kus pita chleba. ,,Netvar sa ako kop-
ka nestastia.“

»Prepac.” Pokusal som sa vyzerat trochu veselsie. Nebola to
taka hracka, ako zahojit si ¢lenok ¢irou silou vole. ,Te$im sa, ze
Estelle spoznam, ked sa vratime z vypravy. A vazim si to, zZe ste
vy dvaja prisli do Bostonu. Fakt.“

Percy pozrel na Jacka, ktory este vzdy hucal do Anaklusmos.
»Skoda, ze som nemohol poméct viac. More je,“ pokréil plecami,
»trochu nevyspytatelné.“
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Alex si natiahol nohy. ,,Asponze Magnus teraz druhy raz spa-
dol omnoho lepsie. Keby bolo najhorsie, vzdy sa mézem preme-
nit na delfina a zachranit mu zadok.“

Percymu pomykalo kitikom. Iy sa vie§ premenit na delfina?“

»Som Lokiho dieta. Chce$ to vidiet?“

»Nie, verim ti.“ Percy sa zadival do dialky. ,Mam kamaréta Fran-
ka a ten je premienavec. Delfina vie. A aj obrovsku zlatd rybku.“

Striaslo ma, predstavil som si Alexa ako obrieho zelenoruzo-
vého kapra koi. ,My to zvlidneme. Mame dobry tim.“

»T0 je najdolezitejsie, sthlasil Percy. ,Mozno dolezitejsie, ako
poradit si na mori...“ Vystrel sa a zamradil.

Annabeth sa od neho odlepila. ,Ajaj. Tento pohlad poznam.
Dostal si napad.®

»Otec mi raz povedal...“ Percy vstal. Podisiel k svojmu mecu a pre-
rusil Jacka uprostred fascinujiiceho rozpravania o tom, ako vysival
obrovi bowlingové vrece. Zobral Anaklusmos a Studoval jej cepel.

»Hej, ¢lovede,” stazoval sa Jack. ,,Prave sme si padli do oka.“

»Prepac, Jack.“ Percy vytiahol z vrecka vrchnadik z pera a dot-
kol sa nim hrotu meca. Ozvalo sa tiché cinknutie a Anaklusmos sa
zmrétila opét do podoby pera. ,Raz sme sa s Poseidénom rozpra-
vali o zbraniach. Povedal mi, Ze vSetci morski bohovia maju jed-
no spolo¢né: ked ddjde na ich zazra¢né predmety, s hrozne sa-
molubi a ziarlivi.“

Annabeth prevratila oc¢i. ,Taki st vsetci bohovia, ktorych sme
stretli.®

»Pravda,“ prisveddil Percy, ,,ale ti morski najviac. Tritén spdva
so svojim rohom z lastiry. Galatea vecne lesti sedlo svojho carov-
ného morského konika. A moéj otec je superparanoidny, lebo sa

boji, Ze strati trojzubec.”
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Myslel som na svoje prvé a jediné stretnutie s bohynou Sever-
ného mora. Nedopadlo to velmi povzbudivo. Ran mi slubila, Ze
ma znici, ak este niekedy vplavam do jej vod. A naozaj bola posad-
nuta svojimi zazra¢nymi sietami a zbierkou smeti, ¢o v nich plava-
la. Vdaka tomu sa mi ju podarilo prekabatit a ziskat od nej mec.

»Chces$ povedat, ze proti nim budem musiet nasadit ich vlast-
né zbrane?* Uhadol som.

»Presne tak,“ potvrdil Percy. ,,A tiez, ¢o si vravel o tom dobrom
time — niekedy by ma nezachranilo ani to, ze som syn morského
boha, dokonca ani pod vodou. Raz nas s Jasonom vtiahla na dno
Stredozemného mora burkova bohyna. Boze, ako sa len volala?
Aha, Kymopoleia. Bol som nani¢. Jason mi zachranil zadok. SIu-
bil jej, Ze vyrobi jej zberatelské karticky a akéné figurky.“

Alex sa skoro zadusil falafelom. ,,Co?“

»1de o to, pokracoval Percy, ,,ze Jason o mori ni¢ nevedel. A aj
tak ma zachranil. Bolo to dost trapne.“

Annabeth sa zaskerila. ,To by som povedala. Tym si sa mi ne-
pochvalil.“

Percymu zruzoveli usi do odtiena Alexovych rifiel. ,Skratka,
mozno to vSetko vnimame zle. Poktsal som sa ta naudit, ako si
poradit v mori. No najddlezitejsie je nasadit vSetko, ¢o mate po-
ruke — tim, $ikovnost, zazra¢né predmety nepriatela.“

»A neda sa to vébec naplanovat,“ dodal som.

»Presne tak!“ potvrdil Percy. ,,UZ ta nemam ¢o udit!“

Annabeth sa zamracila. ,,Percy, ty tu tvrdis, Ze najlepsi plan je
nijaky plan. Ako potomok Atény to nemézem schvalit.“

»Hej,* pridal sa k nej Alex. ,,A mne osobne sa najviac pozdava
mdj plan — premenit sa na morského cicavca.“

Percy zdvihol ruky. ,Ja len hovorim, Ze najsilnejsi poloboh
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nasej generacie sedi priamo tu, a ja to nie som.“ Kyvol na Anna-
beth. ,Tuto vSsevedka sa nevie premienat ani dychat pod vodou,
ani sa rozpravat s pegasmi. Nevie lietat a nie je supersilna. Ale je
neuveritelne bystra a dokaze improvizovat. A vdaka tomu je vra-
zedna. Nezalezi, ¢i je na zemi, vo vode, vo vzduchu alebo v Tar-
tare. Magnus, trénoval si so mnou cely vikend. Myslim, ze si mal
miesto toho trénovat s Annabeth.“

Annabethine sivé burkové oci boli necitatelné. Nakoniec za-
Somrala: ,Teda, to bolo pekné.“ Pobozkala Percyho na lice.

Alex prikyvol. ,;To nebolo zl¢, Chaluhovy mozodek.*

»Nezacinaj s tymto!“ zavrcal Percy.

Z pristavu k nam dolahol temny rachot otvarajicich sa vrat
skladiska. Od bokov budov sa odrazali hlasy.

»10 je znamenie, ze mame zmiznut,” uvedomil som si. ,;Tato
lod sa prave vrétila zo suchého doku. Dnes vecer ju s velkou sla-
vou otvoria pre verejnost.*

LAno,* pritakal Alex. ,Glamour nas nezakryje, ked bude na
palube cela posadka.®

Percy nadvihol obocie. ,,Glamour? Myslis akoze tvoje Sik han-
dry?“

Alex odvrkol: ,Nie. Glamour je magicka iltzia. Sila, ¢o zahmli
zrak normalnym smrtelnikom.“

»Aha,“ kyvol Percy. ,My to nazyvame hmla.“

Annabeth potiahla Percyho za vlasy. ,To je jedno, radsej si $vih-
nime. Pom6zte mi to tu upratat.”

Dostali sme sa dolu na mostik, prave ked prichadzali prvi na-
mornici. Jack sa vznasal pred nami, ziaril r6znymi farbami a otras-
nym falzetom si pospevoval Walk Like a Man. Alex sa premenil

z geparda na vlka a potom na plameniaka. (Ten mu ide skvele.)
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Namornici si nas premerali prazdnym pohladom a zoSiroka sa
nam vyhli, nikto nas neobtazoval.

Len ¢o sme zmizli z méla, Jack sa premenil na runovy prive-
sok. Vkizol mi do ruky a ja som si ho zase pripevnil na retiazku
okolo krku. Zvlastne, ze tak odrazu sklapol. To nebolo jeho zvy-
kom. Asi sa najedoval, Ze sme mu prekazili rande.

Ked sme kracali po Constitution Road, obratil sa ku mne Per-
cy. ,Co to malo byt — tie premeny, ten spievajiici me¢? Cheeli ste
sa dat chytit?“

»Kdeze. Ked predvadzas cudné kizelnicke kusky, popletie to
smrtelnikov este viac.“ Bolo fajn naudit na oplatku zas nieco jeho.
»Nejako im to skratuje mozog a radsej sa ti vyhnu.“

»Hm,* Annabeth pokrutila hlavou. ,,Celé tie roky sa zakrada-
me ako zlodeji, a pritom sme mohli byt jednoducho sami sebou?*

»To by si mala byt vZdy.“ Alex $iel vedla nas opit v ludskej po-
dobe, ale z vlasov mu este tréalo zopar plameniackych pierok.
»A musite ta ¢udnost predvadzat, jasné?“

Vezmem ta za slovo,“ povedal Percy.

»Pokojne.“

Zastali sme na rohu, pri parkovacich hodinéach stala Percyho
Toyota Prius. Potriasol som si s nim rukou a Annabeth ma poriad-
ne objala.

Chytila ma za plecia a ustarostenymi sivymi o¢ami mi skiima-
la tvar. ,Daj na seba pozor, Magnus. Vrdt sa v poriadku naspat.
To je rozkaz.”

~Vykonam,* prislabil som. ,My Chaseovci musime drzat spolu.”

3

,Ked uz o tom hovoris...“ nasadila tich$i hlas, ,,uz si tam bol?“
Citil som sa, akoby som sa zase ritil volnym padom k bolesti-

vej smrti.
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»ESte nie,“ priznal som. ,,Zajdem tam dnes. Slubujem.

Odprevadil som ich pohladom, ked autom zamierili k Prvej
Avenue, Percy si spieval spolu s Led Zeppelin v radiu a Annabeth
sa mu smiala.

Alex si zalozil ruky. ,,Keby ti dvaja boli eSte rozko$nejsi parik,
vyvolaju atémovy vybuch rozko$nosti a zlikviduju celé vychodné
pobrezie.*

»Tak si predstavuje$ pochvalu?“

»Iy odo mria rozhodne nikdy ni¢ lep$ie po¢ut nebudes.“ Pozrel
sa na mia. ,,Co si vlastne slibil Annabeth? Kam pojdes?

V tstach som mal pocit, akoby som Zuval alobal. ,,Do strykov-
ho domu. Musim tam nie¢o urobit.“

»UTfE,“ Alex prikyvol. ,Tam to neznasam.“

Vyhybal som sa tej povinnosti uz tyzdne. Samému sa mi do
toho vobec nechcelo. A nechcelo sa mi prosit niekoho z dalsich
kamaratov — Samirah, Hearthstonea, Blitza alebo volakoho z ban-
dy z devatnasteho poschodia hotela Valhala. Videlo sa mi to pri-
velmi osobné, privelmi bolestné. No Alex uz so mnou v dome
Chaseovcov bol. Pomyslenie, zZe p6jde so mnou, mi neprekazalo.
Vlastne, ako som si s prekvapenim uvedomil, velmi som chcel, aby
tam Siel so mnou.

»Hm...“ Vykaglal som posledny falafel a morskt vodu. ,,Chces ist
so mnou do strasidelného domu a prehladat veci mftveho chlapa?®

Alex sa rozziaril. ,,Uz som si myslel, ze sa nespytas.“
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Zdedim mfttvolu vlka
a zopar spodkov

~TO JE NOVINKA,“ podotkol Alex.

Predné dvere vily boli nasilne otvorené, zavora vylomena zo
zarubne. V hale na orientalnom koberceku sa valala mftvola vlka.

Striaslo ma.

V deviatich svetoch sa nemozete poriadne rozohnat bojovou
sekerou, aby ste netrafili nejakého vlka: je tu Fenrir, Odinove vlky,
Lokiho vlky, vlkolaci, velké zI¢é vlky a nezavislé malé vlky na vol-
nej nohe, ktoré za spravnu cenu zabiju kdekolvek kohokolvek.

Ten mftvy vlk v hale stryka Randolpha velmi pripominal obludy,
ktoré pred dvoma rokmi napadli moju mamu v ti noc, ked zomrela.

Pri strapatom ¢iernom kozuchu sa mu drzali pramienky modré-
ho luminiscenéného svetla. Na temene hlavy mal vypalenu vikinska
runu, ale chlpy dookola boli tak strasne spalené, zZe som nerozoznal,
o aky symbol ide. M6j kamarat Hearthstone by to mozno vedel.

Alex obisiel celd mftvolu. Kopol ju do rebier. Tvor velky ako
ponik zostaval mrtvy.

»Telo sa nerozplynulo,“ poznamenal. ,,Obludy sa zvy¢ajne rych-
lo rozpadnt, ked ich zabijes. Pri tejto este citit spaleny kozuch.

Muselo sa to stat nedavno.“
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»Myslis, Ze je to nejakd pasca?“

Alex sa uSkrnul. ,Myslim, zZe tvoj stryko vedel ¢osi o magii. Ten
vlk $liapol na koberec, spustil t4 runu a bum!“

Spomenul som si na ¢asy, ked som sa ako bezdomovec vkradal
do domu stryka Randolpha a kradol mu jedlo, hrabal sa mu v pra-
covni alebo sa len tak potikal. A Ziadne bum sa nikdy nestalo. Vzdy
som si myslel, Ze Randolph na zabezpecenie domu dost kasle. Te-
raz mi prislo zle pri pomysleni, Ze som mohol skoncit mftvy na
rohozke s runou vypalenou na cele.

Zeby prave kvdli tejto pasci Randolph vo svojej posledne;j voli
chcel, aby sme s Annabeth zasli do domu, prv nez bude nas? Po-
ku$al sa vari o pomstu zo zahrobia?

»Myslis, Ze zvy$ok domu je bezpeény?“ spytal som sa.

,Kdeze,“ odvetil Alex veselo. ,,Tak ideme na to.“

Hore sme nijaké dalsie mftve vlky neobjavili. Do tvare nam
nevybuchli nijaké runy. To najstrasnejsie sme nasli v Randolpho-
vej chladnicke: zo starého jogurtu, skysnutého mlieka a plesnive;j
mrkvy sa tam vyvijala akdsi nova forma zivota. Stryko, ten stary
lotor, mi v §pajze nenechal ani ¢okoladu.

Na druhom poschodi sa ni¢ nezmenilo. Do Randolphovej pra-
covne sa oknom s farebnym sklom predieralo slnko, sfarbovalo
cervenym a oranzovym svetlom policky s knihami a vitriny s vikin-
skymi artefaktmi. V rohu stal velky runovy kamen s vytesanou
cervenou vyskerenou tvarou vlka (¢oho iného).

Prezrel som dokumenty, hladal nie¢o nové, nieco dolezité, no
nenasiel som ni¢, ¢o by som tu nevidel naposledy.

Spominal som si, ¢o sa vlastne pisalo v Randolphovom zavete,
ktory mi Annabeth poslala.

Je nesmierne doleZité, ziadal Randolph, aby mdj milovany synovec
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Magnus co najskor prezrel moje pozemské statky. Osobitnii pozornost by
mal venovat mojim papierom.

Nevedel som, preco toto Randolph do zavetu napisal. V zasuv-
kach stola som nenasiel nijaky list adresovany mne, nijaké srdec-
né ospravedlnenie v duchu: Drahy Magnus, prepdc, Ze som dopustil,
aby si prisiel o Zivot, a Ze som ta zradil, ked som sa spolcil s Lokim. Ze
som potom bodol tvojho priatela Blitzena a nakoniec ta nechal skoro zno-
vu zabit.

Nenechal mi tam ani heslo k wifine.

Pozrel som sa z okna pracovne. Cez ulicu v parku Common-
wealth Mall sa ludia prechadzali so psami, hadzali si frisbee, uzi-
vali si krasne pocasie. Socha Leifa Erikssona stala na podstavci
a hrdo vystavovala svoju kovovt podprsenku, sledovala premavku
na Charlesgate a mozno uvazovala, pre¢o nestoji v Skandinavii.

~Takze,“ Alex ku mne podisiel. ,Toto vSetko si zdedil, ¢o?“

Cestou sem som mu v skratke vyrozpraval, ¢o je v strykovej
poslednej voli, no este vzdy sa tvaril neveriacky, skoro pohorsene.

»Randolph odkazal dom Annabeth a mne,“ povedal som. ,,Ja
som po technickej stranke mftvy. To znamena, Ze vSetko patri An-
nabeth. Randolphovi pravnici sa skontaktovali s jej otcom a ten
to povedal jej a ona to povedala mne. Poprosila ma, nech to tu
prezriem,“ pokréil som plecami, ,,a rozhodnem, ¢o s tym bardkom
spravime.

Alex zobral z najblizsej policky zardmovanu fotografiu stryka
Randolpha s jeho Zenou a dcérami. Caroline, Emmu ani Aubrey
som nikdy nestretol. Zahynuli v barke na mori uz davno. No zja-
vovali sa mi v no¢nych morach. Vedel som, zZe boli tou pakou,
ktorti Loki nasadil, aby stryka ziskal. Sluboval mu, Ze sa s rodi-

nou opat stretne, ak mu pomoze uniknut z put... A vlastne ani

28



neklamal. Ked som stryka Randolpha videl naposledy, rutil sa do
priepasti priamo do Helheimu, krajiny neuctievanych mftvych.

Alex fotografiu obratil, mozno si myslel, Ze na druhej strane
najde tajny odkaz. Minule sme v tejto pracovni objavili pozvan-
ku na svadbu a ta nas doviedla do najréznejsich malérov. Tento-
raz tu ziadna tajna sprava nebola — iba ¢isty hnedy papier, na kto-
ry sa dalo divat s omnoho lah$im srdcom nez na usmievajtce sa
tvare mojich mftvych pribuznych.

Alex polozil obrazok spit na policu. ,,Annabeth je jedno, ¢o
urobis s domom?*

vV podstate ano. Ma toho dost so §kolou, ved to poznas, s tymi
polobozskymi vecami. Len ju mdm informovat, ked ndjdem nieco
zaujimavé — staré fotoalbumy, nieco z rodinnej histérie a tak.“

Alex pokr¢il nos. ,Rodinna histéria.“ Tvaril sa rovnako zne-
chutene a zdroven trochu zaujato, ako ked kopol do mftveho vlka.
»A ¢o je hore?“

»To vlastne neviem. Ked som bol maly, nesmeli sme sa tam hrat.
A ked som sa sem v poslednom c¢ase vlamaval...“ rozhodil som
rukami. ,Tak daleko som sa nikdy nedostal.“

Alex ma pozoroval cez horny ram okuliarov a jeho tmavohne-
dé oko a jantarové oko vyzerali ako dva nesurodé mesiace vycha-
dzajuce nad obzor. ,To znie zaujimavo. Ideme tam.“

Na tretom podlazi boli dve velké spalne. T4 vpredu bola ste-
rilne Cistd, studena a neosobna. Dve dvojité postele. Bieliznik.
Holé steny. Mozno izba pre hosti, aj ked sa mi nezdalo, ze by
Randolph niekedy nieckoho hostil. Alebo to mozno byvala izba
Emmy a Aubrey. Pokial 4no, potom stryko zlikvidoval vSetky sto-
py ich osobnosti a nechal po nich uprostred domu prazdnotu.

Nezdrziavali sme sa tam.
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Druha spalna musela patrit Randolphovi. Rozvoniavala starou
klinéekovou kolinskou. Pozdiz stien poli¢ky so stuchnutymi kni-
hami. Odpadkovy ké$ plny obalov od ¢okoladovych tyciniek.
Randolph asi skonzumoval celé svoje zasoby, prv nez odisiel po-
mahat Lokimu znicit svet.

Ani som sa mu necudoval. Ako vzdy hovorievam: Najskor zjedz
cokolddu a svet znic aZ potom.

Alex vysko¢il na stipikovii postel. Naskakoval na nej, $keril sa,
pruziny kvilili.

,.Co blazni§?“ spytal som sa.

»Robim ramus.“ Naklonil sa a prezeral zasuvku Randolphov-
ho no¢ného stolika. ,Pozrime sa na to. ,, Pastilky na kasel. Kance-
larske spinky. Zhtzvané vreckovky, tych sa nedotknem. A...* Za-
hvizdal. ,Fiha, lieky na travenie! Magnus, vSetky tieto poklady su
teraz tvoje!“

»Iy si ale magor.“

»Lepsie mi znie pozoruhodne cudny patron.

Prehladali sme zvy$ok izby, hoci som vlastne netusil, ¢o hla-
dam. Osobitni pozornost by si mal venovat mojim papierom, zdoraznil
Randolph. Asi nemyslel pouzité papierové Snuptychle.

Annabeth vela informacii od Randolphovych pravnikov nevy-
tiahla. Zdalo sa, ze stryko zmenil poslednu volu den pred smrtou.
To mohlo znamenat, Ze vedel, Ze uz nebude zit dlho, vy¢ital si, ze
ma zradil, a chcel mi nechat nejaky posledny odkaz. Alebo tiez,
zZe tu volu zmenil, lebo mu to Loki prikazal. No ak to bola pasca
a mala ma sem naldkat, ¢o robi v hale ten mftvy vlk?

V Randolphovej skrini som nijaké papiere nenasiel. Kupelna
nebola ni¢im zvlastna, az na vynimoc¢nu zbierku poloprazdnych

flasti¢iek kloktadiel. Suplik so spodnou bieliztiou bol plny
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namornicky modrych slipov, stacilo by to pre cela eskadru Ran-
dolphov — véetky dokonale naskrobené, vyzehlené a poskladané.
Niektoré veci si neviem vysvetlit.

Na dal$om poschodi boli dve dalSie prazdne spalne. Ni¢ také
nebezpecné ako vlky, vybuchujtce runy ¢i starecké spodky.

Na najvy$Som poschodi bola rozsiahla kniznica, este vac¢sia ako
ta v Randolphovej pracovni. Na policiach stala zbierka r6znych
romanov. V rohu zastréena mali¢kd kuchynka aj s minichladni¢-
kou a elektrickou kanvicou a - PREKLINAM TA, RANDOLPH! -
ani stopou po c¢okoldde. Z okien bol vyhlad na zelené strechy $tvr-
te Back Bay. Na druhom konci miestnosti viedli schody nahor,
zrejme na strechu.

Pri kozube stalo napohlad pohodIné kozené kreslo. Uprostred
mramorovej obruby kozuba bola vytesana (ako inak!) vycerena
vl¢ia hlava. Na rimse, na striecbornom trojnohom stojane lezal se-
versky roh na pitie s koZzenym remienkom a striebornym lemova-
nim s runami. Podobnych som videl vo Valhale tisicky, ale pre-
kvapilo ma, ze ho mal aj Randolph. Nikdy sa mi nezdal ako velky
pijan medoviny. Mozno z toho stkal ¢aj Earl Grey.

., Madre de Dios!” Zasol Alex.

Vyvalil som nanho o¢i. Bolo to po prvy raz, ¢o som ho pocul
hovorit po $panielsky.

Poklopkal na jeden zaramovany obrazok na stene a zlomysel-
ne sa na mna zaskeril. ,,Prosim, povedz mi, Ze to nie si ty.”

Bol to zdber mojej mamy s jej zvy¢ajnym nezbednym tucesom
a Ziarivym tsmevom, v rifliach a flanelke. Stala na butlavom kme-
ni platana a ukazovala do objektivu malého Magnusa — s chuma-
¢om bieleho zlata na hlave, zaslineného, s vyvalenymi sivymi oca-

mi, ktoré akoby kladli otazku: Co tu, docerta, robim?
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»Hej, to som ja.“

»Bol si hrozne rozko$ny.“ Alex sa na mna zadival. ,,Kde sa to
pokazilo?“

,Haha.“

Prezeral som si fotky na stene. Prekvapilo ma, Ze si stryko Ran-
dolph vyvesil moju a maminu fotografiu na miesto, kde ju musel
vidiet zakazdym, ked si sadol do toho pohodlného kresla. Skoro
akoby mu na nés zalezalo.

Dalgia fotografia ukazovala troch Chaseovych stirodencov ako
deti — Nataliu, Fredericka a Randolpha — vsetkych navlecenych
do vojenskych uniforiem z druhej svetovej vojny, ohanajicich sa
falo$nymi puskami. Halloween, usudil som. Vedla visel obrazok
mojich prarodicov: zamraceny bielovlasy par v odpornych koc-
kovanych Satdch zo sedemdesiatych rokov, ako keby sa chystali
bud do kostola, alebo na diskotéku pre seniorov.

Musim sa priznat: nevedel som poriadne, kto z tych dvoch je
dedo a kto babka. Umreli skor, nez som ich mohol spoznat, ale
podla zaberov to bola zrejme jedna z tych dvojic, ktoré sa postup-
ne za¢nu na seba podobat, az si nakoniec skoro na nerozoznanie.
Rovnaka bielovlasa prilba. Rovnaké jemné fuziky. Na fotografii
za nimi na stene viselo niekolko vikinskych artefaktov vratane
toho rohu na medovinu. Netusil som, Ze tiez patrili k tej severske;j
zalezitosti. ZiSlo mi na um, ¢i sa niekedy vybrali do deviatich sve-
tov. To by vysvetlovalo ich zmétené, trochu nejasné vyrazy.

Alex $tudoval tituly knih na policiach.

»Nieco zaujimavé?® spytal som sa.

Pokr¢il plecami. ,,Pdn prsteriov. To nie je z1€. Sylvia Plathova.
Dobré. A Lavd ruka tmy. Ta knihu milujem. Ostatné... pff. Trochu

vela mftvych bielych chlapov na méj vkus.“

32



»Ja som tiez mftvy biely chlap,” upozornil som ho.

Alex nadvihol obodie. ,Hej, presne tak.“

Netusil som, ze Alex je ¢itatel. Rad by som sa spytal, ¢i ma rad
nieco z mojich oblubenych, Scotta Pilgrima alebo Sandmana. To
boli pozoruhodne ¢udni patréni. No povedal som si, Ze nie je
vhodny ¢as na debaty knizného klubu.

Patral som v policiach po dennikoch alebo tajnych skrysach.

Alex zablidil ku schodom. Zadival sa nahor a odrazu jeho tvar
nabrala rovnaku farbu ako jeho vlasy. ,,Hm, Magnus? Toto by si
mal vidiet.“

Podisiel som k nemu.

Hore nad schodmi bol klenuty poklop z plexiskla vedici na
strechu. A za nim sa prechadzal a vrcal dalsi vlk.
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Prihlis sa hned
a dostanes druhého vlka zadarmo!

»,AKO TO CHCES RIESIT?“ spytal som sa.

Alex si od putok na opasku odopol zlaty drét, ktory sluzil ako
ozdoba, rezacka na hlinu aj zbran. ,Vravel som si, ze ho zabijeme.*

Vlk vrcal a chniapal po poklope. Na plexiskle ziarili magické
runy. Vlkovi uz na tvari tleli a palili sa chlpy z pokusov vtrhntt dnu.

Uvazoval som, ako dlho je asi na streche a preco sa nepokusil
dostat dovnutra inokade. Mozno nechcel skon¢it mftvy ako jeho
kamarat dole. Lebo si zaumienil, Ze prenikne do tejto miestnosti.

»Nieco chce,” tipoval som.

»Zabit nas?“ odhadoval Alex. ,A preto musime prv zabit my
jeho. Chces$ otvorit ten poklop alebo...“

»Pockaj.“ Normalne by som proti zabitiu ziariaceho modrého
vlka urcite ni¢ nemal, ale nieCo na tom zvierati bolo ¢udné... to,
ako tie studené tmavé oci hladeli kamsi cez nas, akoby patrali po
inej koristi. ,Co ked ho pustime dovnutra?“

Alex na mna zizal, akoby mi preskocilo. To robieval casto.
»Chces ho pozvat na ¢aj? Alebo mu pozicat nie¢o na ¢itanie?*

»Pre nie¢o sem musel prist,” trval som na svojom. ,,Niekto sem

tie vlky po nieco poslal — mozno po to, ¢o hladam aj ja.“

34



Alex sa zamyslel. ,,Myslis, Ze tie vlky poslal Loki.“

Pokré¢il som plecami. ,,Loki je uz jednoducho taky.*

»A ked toho vlka pustime dalej, mozno ndjde, ¢o hlad4.“

,A liek na travenie to asi nebude.”

Alex si uvolnil kockovanu kravatu este viac. ,,Fajn, otvorime
poklop, zistime, kam vlk pojde, a potom ho zabijeme.“

»Spravne.” Stiahol som si z retiazky na krku runovy privesok.
Jack narastol do podoby meca, ale zdal sa mi tazsi nez zvycajne,
akoby trucoval.

,Co je zas?* stazka si vzdychol. ,Nevidi§, Ze zomieram na zlo-
mené srdce?”

Mohol som namietnut, Ze zomriet nemb6ze a ze ziadne srdce
nema, ale napadlo mi, Ze by to odo mna nebolo pekné. ,,Prepac,
Jack. Musime odrovnat vlka.“

Uviedol som ho do obrazu.

Jackova cepel vzblkla dofialova. ,Ale to ostrie, ¢o ma Anaklus-
mos...“ povedal zasnivane. ,V8imol si si jej ostrie?“

»Hej, paradne. Tak ¢o keby sme teraz zabranili Lokimu vypla-
vat s Lodou mftvych a zacat ragnar6k? Potom ti dohodnem dalsie
rande s Anaklusmos.*

Dalgie tazké povzdychnutie. ,Vlk. Strecha. Poklop. Mam to.“

Pozrel som na Alexa a skoro som zhikol. Ked som sa nedival,
stal sa z neho velky exemplar vlka.

»To sa fakt musi§ premienat za mojim chrbtom?“ spytal som sa.

Alex sa zaceril ako $elma a odhalil tesaky. Nufakom ukazal
hore na schody: Na co cakds? Som vik. Fa ten poklop otvorit neviem.

Vyliezol som hore na schody. Bolo tam ako v skleniku. Vlk za
poklopom niuchal a labou dorazal na plexisklo, zostavali tam po

nom $krabance a sliny. Runy ochrannej bariéry mu museli velmi
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chutit. Takto blizko nepriatelskému vlkovi sa mi chlpy na zatylku
skrutili do Spiraly.

Co sa stane, ked otvorim poklop? Zabiji ma runy? Zabiji vlka?
Alebo sa jednoducho deaktivuju, ked ho sem pustim z vlastnej vole,
lebo je to vyslovene t4 najvacsia hlapost, aki som mohol urobit?

Vlk znovu zaslintal na plexisklo.

»Hej, kamos,” spustil som nariho.

Jack mi v ruke zahuéal. ,,Co jer«

»1y nie, Jack. Hovorim s vlkom.“ Usmial som sa na to zviera
a potom mi doslo, zZe ukazat zuby znamena pre Selmu provoka-
ciu. Radsej som naspulil usta. ,,Pustim ta dovnitra. Nie je to odo
mna pekné? Potom si pokojne pdjdes po to, po Co si prisiel, pre-
toze viem, Ze zabit si ma neprisiel, vSakze nie?“

VlI¢ie vréanie ma velmi neupokojovalo.

,No tak dobre,“ rozhodol som sa. ,,Raz, dva, tri!“

Zatlacil som na poklop celou silou einherjara, potisol vlka na-
spat a vtrhol na plochu strechu. Stihol som si v§imnut gril, nie-
kolko kvetinaéov s prerastenymi ibistekmi a dve lezadla s nadher-
nym vyhladom na rieku Charles. NajradSej by som stryka
Randolpha udrel, Ze mi zatajil také paradne miesto na grilovacku.

Vlk vysiel spoza poklopu a zavrcal, srst sa mu zjezila ako stra-
pata chrbtova plutva. Jedno oko mal spuchnuté a nevidel nim,
vie¢ko mu spalila runova pasca mojho stryka.

»Teraz?“ spytal sa Jack bez velkého nadsenia.

»Este nie.“ Napol som nohy, pripraveny vrhnit sa do akcie, len
¢o bude treba. Ukdazat tomuto vlkovi, ako viem bojovat... alebo
ako sa viem zdekovat, podla toho, o si vyziada situdcia.

Vlk si ma premeral jednym zdravym okom. Znechutene odft-
kol a rozbehol sa po schodoch do domu.
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Nevedel som, ¢i si mam vydychnut, alebo sa urazit.

Ponéhlal som sa za nim. Ked som sa dostal pod schody, Alex a vlk
na seba vrcali uprostred kniznice. Cerili zuby a obchadzali sa do-
okola, sliedili po zndmkach strachu alebo slabosti. Ten modry vlk
bol omnoho vacsi aj strasidelnejsi vdaka ne6novym pramienkom,
ktoré sa mu vinuli z kozucha. Zaroven vsak bol napoly slepy a my-
kal sa od bolesti. Alex, ako uz ma vo zvyku, nevyzeral, zZe by ho to
zastra$ilo. Zastavil sa na mieste a druhy vlk okolo neho prechadzal.

Len ¢o si bol nés ziarivy modry host isty, ze Alex nemieni za-
atoéit, zdvihol fufak a zavetril vo vzduchu. Cakal som, Ze sa roz-
behne k policiam, zdrapne nejaku tajnti knihu alebo namorné
mapy, alebo ¢o tak prirucku Ako zastavit Lokiho Lod mftvych v troch
Jednoduchych krokoch! No vlk sa vrhol ku kozubu, sko¢il na rimsu
a schmatol do papule roh.

Nejaka oneskorena ¢ast mojho mozgu si pomyslela: Hm, asi by
som ho mal zastavit.

Alex ma predbehol. Jedinym ladnym pohybom sa premenil
spat do ludskej podoby, podisiel dopredu a zahnal sa garotou,
akoby hadzal bowlingovou gulou. (Vlastne omnoho elegantnej-
Sie. Videl som ho - prepacte, ju — pri bowlingu a velmi ladné to
nebolo.) Zlaté lanko sa ovinulo vlkovi okolo krku. Alex nim $kl-
bol a zbavil vlka vSetkych buducich problémov s bolenim hlavy.

Bezhlava mftvola spadla na koberec. Zacala sycat a rozpadat
sa, az z nej zostal iba roh a zopar chumacov z kozucha.

Jackova cepel mi otazela v ruke. ,,No fajn. Takze si ma nako-
niec ani nepotreboval. P6jdem pisat lubostné verSe a poplakat si.“
Scvrkol sa zase na runovy privesok.

Alex sa zohol po roh. ,Napada mi, naco je vlkovi ozdobna na-
doba na pitie?*
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Klakol som si vedla neho. Zobral som roh a pozrel sa dovnu-
tra. Bola tam zrolovana a napchand mald kozend knizka, nieco
ako zapisnicek. Vytiahol som ju a uhladil strany: nakresy vikin-
skych rin a medzi nimi odstavce napisané drobnym lezatym pis-
mom stryka Randolpha.

»Tak si myslim,“ ozndmil som, ,,Ze sme objavili toho pravého

mitveho bieleho spisovatela.“

Usalasili sme sa na lezadlach na streche.

Listoval som v strykovom zapisniku a snazil sa vyznat v tych
horackovitych nacrtoch rin a Sibnutych odstavcoch a Alex sa vy-
valoval a lial do seba guajavovy dzus z rohu. Pre¢o mal stryko
Randolph v chladnicke prave guajavovy dzus, to vim nepoviem.

Kazdu chvilu, len aby ma nastval, Alex prehnane usrkol a ob-
lizol si pery. ,A4444."

wVies$ urdite, Ze je bezpec¢né pit z toho rohu?” zislo mi na um.
»Mozno je prekliaty alebo ¢o.*

Alex sa chytil za krk a tvaril sa, zZe sa dusi. ,,Boze, nie! Menim
sa na zabu!“

»Laskavo prestan.

Ukézal na zapisnik. ,,Uz si nieCo nasiel?*

Zizal som na stranky, runy mi tancovali pred o¢ami. Zapisky
boli v zmesi jazykov: v starej nércine, $védc¢ine a nieCo som ani
nepoznal. Nebol som mudry ani z toho, ¢o bolo napisané po an-
glicky. Mal som pocit, akoby som sa pokusal ¢itat u¢ebnicu kvan-
tovej fyziky pre pokrocilych v zrkadle.

wVacsine nerozumiem,“ priznal som. ,,Na prvych stranach to
vyzera, akoby Randolph patral po Meci leta. Nieco z tych pozna-

mok dava zmysel. Ale tu na konci...“
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Poslednych par stranok bolo na¢méaranych narychlo. Randol-
phov rukopis zacal byt roztraseny a horuckovity. Na papieri za-
schli kvapky krvi. Spomenul som si, Ze v hrobke vikinskych zom-
bikov v Provincetowne priSiel o niekolko prstov. Tie stranky
mozno napisal potom tou druhou, nedominantnou rukou. Jeho
neohrabané pismo mi pripomenulo, ako som zvykol pisat na za-
kladnej, ked ma ucitelka nitila pisat pravou rukou.

Na poslednt stranu Randolph naskrabal moje meno: Magnus.

Pod nim nacdrtol dva hady prepletené do Cislice osem. Bolo to
nakreslené mizerne, no ja som ten symbol poznal. Alex mal to isté
vytetované vzadu na krku: znamenie Lokiho.

Pod tym bol vyraz, ktory sa mi videl ako zo starej severciny:
mjéd. A potom poznamky v anglictine: Mozno L. zastavi Bolverkovu
oslicku > strdze. Kde?

Posledné slovo sa tahalo nadol, otdznik bol iba zufaly klikihak.

,Co na to povie$? podal som knihu Alexovi.

Zamracil sa. ,To je jasny symbol mojej mamy.*

(Citate spravne. Loki je v zdsade muzsky boh, ale ¢irou ného-
dou je Alexova matka. Bolo by to na dlhé vysvetlovanie.)

,A to ostatné?“

»Toto slovo vyzera ako vikinské mrniau. Mozno maja Skandinav-
ske macky prizvuk.“

sTakze dobre rozumiem, Ze neovladas starti néréinu alebo ¢o
je to za jazyk?“

»Magnus, mozno ta to Sokuje, ale ja neviem vsetko na svete.
Iba skoro vsetko z toho najdélezitejsieho.“

Zaskulil na stranku. Ked sa sustredil, zacalo mu mykat lavym
kutikom, akoby sa zabaval na nejakom tajnom vtipe. Ten tik ma

rozc¢uloval. Rad by som vedel, ¢o sa mu zda smiesne.
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»MoZno L. zastavi, “ ¢ital Alex. ,,Povedzme, Ze ma na mysli Loki-
ho. Bolverkovu oslicku. Myslis, Ze je to nieco ako bruska Skofnung?“

Striaslo ma. O kamen Skofnung a me¢ Skofnung sme prisli na
svadobnej oslave v Lokiho jaskyni. Vtedy boh unikol z put, ktoré
ho drzali tisicky rokov. (No ano, ale stalo sa.) Ta brasku som uz
nikdy nechcel vidiet. ,,Difam, Ze nie,“ vzdychol som si. ,,Pocul si
nickedy meno Bolverk?*

»Nie.“ Alex dopil guajavovy dzus. ,Ale tento roh sa mi pozda-
va. Bude ti vadit, ked si ho nechdm?*

»Je tvoj.“ Predstava, ze si Alex berie suvenir z nasho rodinné-
ho sidla, ma zvlaStne pobavila. ,Takze ak Randolph chcel, aby
som tu knihu nasiel, a Loki poslal vlky, aby ju priniesli, skor nez
sa k nej dostanem...“

Alex mi hodil zapisnik naspat. ,,Ak je pravda, ¢o si povedal,
a ak to nie je pasca a tie z4pisky nie st len blabotanie $ialenca.“

,Hm... 4no.“

»Takze najlepsi scenar: tvoj stryko vymyslel, ako zastavit Loki-
ho. Nemohol to uskuto¢nit sam, ale dufal, ze ty to zvladnes. Za-
hfna to brasku, Bolverka a mozno nejakd $kandinavsku macku.“

,Ked to hovori$ takto, neznie to velmi slubne.“

Alex $tuchol do $picky rohu. ,,Prepac¢, ze prepichujem tvoju
bublinu, ale va¢sina planov, ako zastavit Lokiho, je iplne nanic.
To uz vieme.*

Prekvapila ma horkost v jeho hlase.

»Mysli§ tie svoje tréningy so Sam,“ uhadol som. ,,Ako to ide?“

Odpovedal mi vyraz na jeho tvari.

Jednou z mnohych Lokiho otravnych vlastnosti bolo, Ze doka-
zal svojim detom prikazat, aby v jeho pritomnosti robili to, ¢o sa

mu zapacilo. Rodinné stretnutia museli byt doslova des.
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Alex bol vynimka. Nejako sa naucil odolavat Lokiho sile a po-
slednych Sest tyzdnov sa to pokusal naucit aj svoju nevlastnu ses-
tru Samirah al-Abbasovu. Ani jeden o tych tréningoch vela nevra-
veli, a to napovedalo, Ze za vela nestoja.

»Usiluje sa,“ dostal zo seba Alex. ,,A je to tym tazsie, Ze... za-
razil sa.

,Co?“

»Ale ni¢. Slubil som, Ze o tom nebudem hovorit.“

»No teraz som fakt zvedavy. Medzi nou a Amirom vsetko v po-
riadku?*

Alex vzdychol. ;To dno. Este vzdy su Sialene zaltibeni a sniva-
ju o svadbe. Prisaham, Ze keby ma ti dvaja nepokladali za chrena,
vyvedd nejaké blaznovstvo, napriklad, Ze sa chytia za ruky.“

»Tak s ¢im je problém?*

Alex nad tou otazkou mavol rukou. ,,Ja iba hovorim, aby si ne-
veril vSetkému, ¢o sa od stryka Randolpha dozvie§. Tym radam
v zapisniku. Tomuto domu. Ni¢omu, ¢o zdedi$ od rodiny... nikdy
to nie je len tak.“

Znelo to od neho ¢udne vzhladom na to, Ze si prave uzival fan-
tasticky vyhlad z Randolphovej strechy a popijal chladeny guaja-
vovy dzus z jeho vikinského rohu. Mal som vs$ak pocit, ze nemys-
li prave na mojho svojrazneho stryka.

»Iy 0 svojej rodine nikdy vela nehovoris,* zi$lo mi na um. ,,Mys-
lim o smrtelnej rodine.“

Premeral si ma zamra¢enym pohladom. ,,A teraz s tym zacinat
nebudem. Keby si vedel iba polovicu...*

PLESK! Zatrepotali sa ¢ierne pierka a na $picke Alexovej topan-
ky pristal havran.

V Bostone volne zijuce havrany len tak nevidite. Kanadské
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